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Welcome to

ST. DOMINIC SAVIO CHURCH

A Roman Catholic Community
August (agosto) 12, 2018

12" of August (de agosto), Sunday (domingo)

19" Sunday in Ordinary Time

XIX Domingo del Tiempo Ordinario
Sunday Mass Schedule (Horario de Misas de Domingo) /? ﬂ

15" of August (de agosto), Wednesday (miércoles)

Assumption of the Blessed Virgin Mary

English Masses at 6:30 a.m., 10:00 a.m., and 12:00 noon .
La Asuncion de la Santisima Virgen

Maria s
Misa en espafiol comienza a las 7:00 p.m. =

LET US

16" of August (de agosto), Thursday (jueves)

Saint John Bosco’s Birthday

English Masses at 6:30 a.m., 10:00 a.m., and 12:00 noon

Cumpleanos de San Juan Bosco
Misa en espariol comienza a las 7:00 p.m.

17° de agosto, viernes

Clase para Bautizar

comienza dlas 7:00 p.m.

18° de agosto, sabado

Bautizos b
comienza a las 10:00 a.m. |
19'h of August (de agosto), Sunday (domingo)
20" Sunday in Ordinary Time
XIX Domingo del Tiempo Ordinario

Sunday Mass Schedule (Horario de Misas de Domingo)

| am the living bread that came down from heaven; whoever eats this bread
will live forever. — John B:5l

Yo soy el pan viva que ha bajado del cielo; el que coma de este pan vivira
para siempre. — Juan B:0l

Oratory Model

We are a parish that evangelizes, a school that prepares for life, a home that welcomes, a playground for recreation, and a place where friends can come together.

Modelo de Oratorio
Somos una parroquia que evangeliza, una escuela que prepara para la vida, una casa que acoge, un patio de recreo, y un lugar donde amigos se pueden reunir.

13400 Bellflower Boulevard, Bellflower, CA 90706 - (562) 920-7796 - www.saintdominicsavio.org
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PARISH INFORMATION

ST. DOMINIC SAVIO CHURCH
13400 Bellflower Blvd.
Bellflower, CA 90706

(562) 920-7796
(562) 920-0149 (FAX)
www.saintdominicsavio.org

PASTOR
Fr. Chinh Nguyen, SDB

ASSOCIATE PASTORS

Fr. Andrew Ng, SDB
Fr. Roberto Ledezma, SDB

TRANSITIONAL DEACON

Br. Fabian Cardenas

PERMANENT DEACONS
Dn. Joe Lumsdaine
Dn. Willy Arban
Dn. Carlos Porras, Jr.

BUSINESS MANAGER
Myriam Rodriguez
C.Y.M.

Juan Carlos Montenegro
PASTORAL ASSOCIATE
Dianne Lumsdaine
PASTORAL ASSISTANT
Maria de la Luz Raygoza
SECRETARY
Laura L. Martinez

PARISH OFFICE HOURS
Monday through Friday
9:30 a.m. to 7:30 p.m.
with a 1:00 to 2:00 p.m. break
Saturday
10:00 a.m. to 5:00 p.m.
with a 1:00 to 2:00 p.m. break
Sunday
9:00 a.m. to 1:00 p.m.

WEEKEND MASS SCHEDULE
Saturday
7:15 a.m. Saturday Mass
5:30 p.m. English (Piano/Cantor)
7:00 p.m. Spanish (Various Choirs)
Sunday
6:30 a.m. English (Piano/Cantor)
8:00 a.m. Spanish (Children’s Choir)
10:00 a.m. English (Children’s Choir)
11:30 a.m. English (Adult Choir)
1:00 p.m. Spanish (Adult Choir)
5:30 p.m. English (Young Adult Ch.)
7:15 p.m. Spanish (Various Choirs)

WEEKDAY MASS SCHEDULE
Monday through Friday (English)
6:30 a.m., 8:00 a.m., 12:00 noon
Monday and Thursday (Spanish)
7:00 p.m.

Civic Holidays
7:15 a.m. only
Holy Days
6:30 a.m., 8:00 a.m., 12:00 noon,
7:00 p.m.

MARY, HELP OF CHRISTIANS
Mass every 24th of the month at 7PM
CONFESSIONS
Monday through Friday
7:30 a.m. to 8:00 a.m.
Saturdays
3:30 p.m. to 5:00 p.m.
MARRIAGES, QUINCEANERAS
AND BAPTISMS
Six-month registration is required before
making any arrangements

19TH SUNDAY IN ORDINARY TIME
STRENGTHENED BY THE BREAD OF LIFE
Today we resume the “Bread of Life” discourse
from John’s Gospel that began two weeks ago.
He makes reference to the Jews’ ancestors
who ate manna in the desert. These days we
would think primarily of Israel wandering in the
desert, but faithful Jews would also have
known the story of Elijah that we hear today.
Strengthened by food and drink in the desert,
the angel of the Lord sends him on his forty-
day and forty-night journey (the biblical number
for a preparation time). Like the food given to
Elijah in the desert, Jesus tells his listeners
that he is bread for the life of the world. It is
very important that we not stop listening to
Jesus after his promise of eternal life—a
marvelous promise, but this “reward” is not the
only reason we feast on the Bread of Life. We
also come to the table to be made strong for
the journey of mission, that the whole world
might have life in the fullness of Christ. We are
compelled, if we have eaten of the bread of
life, to go forth in service to all.

Copyright ©.. S. Paluch Co. Inc,

TODAY’S READINGS

First Reading - Elijah looked and there at his
head was a hearth cake and a jug of water
(1 Kings 19:4-8).

Psalm - Taste and see the goodness of the
Lord (Psalm 34).

Second Reading - Be imitators of God, as
beloved children, and live in love
(Ephesians 4:30 — 5:2).

Gospel - Jesus said, ‘| am the living bread;
whoever eats this bread will live
forever” (John 6:41-51).

The English translation of the Psalm Responses from Lectionary for Mass © 1969, 1981, 1997, Intemational Commission on
English in the Liturgy Corporation. Al ights reserved.

XIX DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO
FORTALECIDOS POR EL PAN DE VIDA

Hoy retomamos el discurso sobre el “Pan de Vida”
del Evangelio seglin san Juan que comenzd hace
dos semanas. Juan alude a los ancestros de los
judios que comieron el mana en el desierto. Hoy
pensariamos sobre todo en el pueblo de Israel
caminando por el desierto, pero los judios fieles
también conocian el relato de Elias que
escuchamos hoy. Elias comié y bebié en el
desierto, y con la fuerza de aquel alimento, el angel
del Sefior lo envi6 en su viaje de cuarenta dias y
cuarenta noches (la cifra biblica que simboliza un
tiempo de preparacion). De la misma manera que
el alimento que recibi6 Elias en el desierto, Jesus
le dice a su publico que él es pan para la vida del
mundo. Es muy importante que sigamos
escuchando a Jesus después de su promesa de
vida eterna, sin duda es una promesa maravillosa,
pero esta “recompensa’ no es la Unica razon para
darnos un festin con el Pan de Vida. También
vamos a la mesa con el fin de recibir fuerzas para
el camino de la misién, de manera que el mundo
entero pueda tener vida en la plenitud de Cristo. Si
hemos comido el pan de vida, estamos obligados a
servir a todos.

Copyright ©J. S. Paluch Co., Inc.

Los Mas Pequefios

BULLETIN SUBMISSIONS

Please send, via e-mail, bulletin submissions to
bulletin@saintdominicsavio.org or deliver to the Parish
Office. Please submit information by the TUESDAY
BEFORE THE PUBLICATION DATE; submissions are
printed AS SPACE ALLOWS.

EUCHARIST FEEDS MY HEART AND SOUL,
NOT JUST MY STOMACH

EUCARISTIA ALIMENTA M|
ALMA Y CORAZON, No
58L0 M\ ESTOMAGO

Jesus les respondio
“Yo soy el pan vivo que descendié del cielo;
si alguno come de este pan, vivira para siempre”

Jn6:51

St. Dominic Savio
. He is the patron saint of our Parish. He
. is a saint at nearly 15 years of age. He
_ =% was educated by St. John Bosco (ak.a.
Don Bosco) at the Oratory of St. Francis
de Sales.

For St. Dominic Savio, holiness consists of always
being cheerful and of doing one’s ordinary duties,
extraordinarily well. His Feast Day is on May 6.

Stewardship Corner
August 5, 2018

Envelopes: $ 8,351.00
Loose: 8,377.00
Total: $16,728.00
2nd Collection*: 2,981.00

*Salesian Seminary Fund

Chanke Y-ou * Muchas (Gravias




Parish Office (Oficina Parroquial) « (562) 920-7796

PARISH LIFE
BAILE DE LA AMISTAD

Sabado, 25 de Agosto de 2018 - 6:00 p.m. - 12:00 a.m.
Organizada por los Exalumnos Salesianos
Musica en vivo Amenizado por: Fernando Vela
Saint Dominic Savio’s Hall
13400 Bellflower Blvd., Bellflower, CA 90706
Aperitivos: 6:00 p.m. - 6:30 p.m.  Cena: 7:00 p.m.
*Donacion incluye Aperitivos, Cena y Baile. (a la venta Vinos, Cervezas y Licores)
Reservaciones: Roxanna (562) 708-8281, Moisés (562) 714-8875 y
Gloria (626) 665-1798

ACCW MEETING

All women are invited to the ACCW district meeting on Tuesday, September 25
at Holy Trinity (209 N. Hanford Ave., San Pedro)
from 10:00 a.m. to 1:30 p.m.
Guest speaker will be Sr. Judy Vaughn.
Subject will be “Women and Children in Crisis.”
Mass Celebrant is Fr. Kevin Nolan, Holy Trinity Administrator.
Lunch cost is $12 (prepaid by September 21).
Visit www.holytrinitysp.org for flyer or call Patti Laney (310-832-3635) for details.

EXTRAORDINARY EUCHARISTIC MINISTERS NEEDED

Do you feel called to help at the table of our Lord? And are you a practicing Catholic,
received the sacraments of Baptism, Confirmation and Eucharist? Single or Married?
We are in need of Extraordinary Ministers of the Eucharist. This is a great way to
answer the call of the Lord and serve the Lord, your parish community and continue
going to your preferred Mass. Training will be provided. If you are interested or would
like more information, please contact Susana Carrillo at 323-422-7633. Help is specially
needed at the Saturday 5:30 p.m. and Sunday 11:30 am. Masses. Peace to all and may
your faith be enriched in service to Jesus.

THANK YOU TO DAMAS SALESIANAS

The parish thanks the Damas Salesianas for their generous donation of $500.

RES: PLEASE TAKE NOTE

The RES (Religious Education School) is now open again for registrations. This
is the final stretch before classes begin. Do not delay. Please bring the child’s
Baptism Certificate and Communion Certificate for those preparing for Con-
firmation. Enrollment is limited. Our office is open from 9 a.m. to 1 p.m. in-
cluding Saturday and Sunday. We are closed on Thursdays. Hurry and come
to register before it is too late.

RES: POR FAVOR TOME NOTA

La oficina de RES (Catecismo) esta abierta para matriculas. Este es el ultimo
tiempo antes de que empiezan las clases. No tarde en venir. Por favor traiga
la fe de Bautismo y certificado de Comunion si se prepara para Confirmacion.
Los lugares se estan llenando rapido. La oficina esta abierta de 9 aam. a 1
p.m. incluyendo sabado y domingo. Los jueves estamos cerrados. Apurese y
venga a registrar sus hijos o nietos antes de que sea muy tarde.

MASS INTENTIONS

SUNDAY, August 12, 2018

6:30 am Maria C. Perez

8:00 am Salvador Carranza

10:00 am grJuan de Loera

11:30 am Salesian Family

1:00 pm Humberto & Cecilia Solis (Wedding Ann)

5:30 pm Claudia and Ruth’s Birthdays

7:15 pm Angelica Lozano (Birthday)

MONDAY, August 13, 2018

B:30 am Sr. Carmen Palacios (50th Religious Ann)

8:00 am Mariel Sarmiento (Thanksgiving)

12:00 pm Ellie Eck (Birthday)

7.00 pm No Intentions

TUESDAY, August 14, 2018

B:30 am *Eugene (Geno) Pardella

8:00 am Miselle Cristin Choi (S.1.)

12.00 pm TrEster R. Lucas

WEDNESDAY, August 15, 2018

B:30 am Marjorie Flores (Thanksgiving)

8:00 am Napoleon E. Quejada (83rd Birthday)

12:00 pm rLeonel and Maria Vazquez

7.00 pm No Intentions

THURSDAY, August 16, 2018

B:30 am +rLaura Manapat (1st Death Anniv.)

8:00 am Giselle Clara Choi (Thanksgiving)

12.00 pm Infant Jesus (Thanksgiving)

700 pm No intentions

FRIDAY, August 17, 2018

6:30 am <Francis and Rodolfo Santa Rita

8:00 am St. Jude (Thanksgiving)

12:00 pm T*Ana Garcia

SATURDAY, August 18, 2018

T1aam Laura Cordero (Birthday)

a:30 pm TrClaudia Berenice Cervantes

7.00 pm Antonio and Maria Elena Jauregui
(41st Wedding Anniversary)

SUNDAY, August 19, 2018

6:30 am Parishioners of Saint Dominic Savio

8:00 am Indalecio and Maria Ortega (Birthday)

I0:00 am Nida Rosales (Birthday)

11:30 am arJulia Amador

1:00 pm arSalvador Mufioz Espinoza

a:30 pm Susan Niethamer (Birthday)

T1apm  <rEric Michael Rodriguez

Lord, hear our prayer
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BACK
TO
SCHOOL

A
School
\.—Supplies

£

N ;
Assumption of the
Blessed Virgin Mary

SAINTS AND SPECIAL
OBSERVANCES

Nineteenth Sunday in Ordinary Time
Ss. Pontian and Hippolytus

St. Maximilian Kolbe

The Assumption of the Blessed Virgin

Sun:
Mon:
Tue:
Wed:

Mary
Thu:  St. Stephen of Hungary
Sat:  Blessed Virgin Mary
READINGS FOR THE WEEK
Monday:  Ez1:2-0, 24-78c; Ps 148:-2, 11
-14; Mt 17:22-27
Tuesday: £z 2.8 — 3:4; Ps 113:14, 24, 72,

103, 1, 131; Mt 18:1-3, 10, 12-14
Wednesday: Vigil: | Chr [5:3-4, 15-1B; 16:1-2;

Ps132:6-7, 3-10,13-14: 1 Cor

13:04b-37; Lk 11:27-28

Day: Rv I1:{3a; 12:-ba, 10ab; Ps

43:10-12,18; | Cor 15:20-27; Lk

1:39-56

Thursday: £z 12:-17; Ps 78:56-59, BI-62:
Mt 18:21 — 18

Friday:  Ez 1615, 60, B3 or I6:53-83;
ls 12:2-3, Abed-B; Mt 19:3-12

Saturday:  Ez (80, 13b, 30-82: Ps 5142
-15, 8-19; Mt 13:3-15

Sunday:  Prv 31-B; Ps 34:2-T: Eph 515-
20; Jn B:51-58

DAY T0O DAY ACTIVITIES

TUESDAY-Brupo de Oracicn a la 7:00 p.m.
en el Salon Parroguial.

Bible Study Group (English) begins at
7:30 p.m. in the Formation Room.
WEDNESDAY- Seniors meet at 8:30 till
11:30 am in the Hall.

THURSOAY:Food Pantry distributes food
to those who need from 8:00 till 10:00 a.m.
Bingo in the Parish Hall. Doors open at 5:00
p.m. Games begin at 6:00 p.m.

Registracion para Adultos

éNecesitas recibir los Sacramentos de la
Iglesia Catdlica? O necesitas completar tus
Sacramentos de Primera Comunién y/o
Confirmacién? ¢Deseas casarte, pero te falta
un Sacramento? La sesién de R.I.C.A. para el
afio 2018-2019 empezara pronto. Por favor
de comunicarte con Susana Carrillo para mas informacidn y registraciones al numero
telefdnico (323) 422-7633.

G (

: RICA

Rito de inictacidwn Cristiana de Adultos

RICA significa Rito de Iniciacion Cristiana para Adultos y es el proceso donde adultos
gue no son catélicos aprenden y reciben los sacramentos del Bautismo, Confirmacidn
y Eucaristia y entran en comunién completa con la Iglesia Catdlica. Adultos catélicos
que quieren cumplir su Rito de Iniciacién Cristiana para los sacramentos de
Confirmacién o Primera Comunién también pueden asistir.

ES DIVERTIDD PARA JUGAR AL BINGO
TODDS LOS JUEVES A LAS B:00 PM

CoPe

Invitation to Journey

Are you an adult or know an adult who:

Wants to be Baptized?
Baptized in a Christian Faith and want to become Catholic?
Baptized Catholic and need to complete the Sacraments of Initiation?

Let us help you get it done!

RCIA is a process of becoming fully initiated into the Catholic Christian faith.
RCIA stands for Rite of Christian Initiation of Adults. Initiation consists of three
Sacraments — Baptism, Eucharist, and Confirmation.

. A process of growing in the Catholic faith, based on theological principles

. Praying together

. Reflecting on Scriptures

. People gathering to share their faith stories
RCIA sessions meet on Wednesday evenings from 7:00 — 9:00 pm starting September 19'".

For more information please call: Maureen Sandoval (562)760-9067

Spiritual Exercises of St. Ignatius of Loyola (Fall Session) Begins Week of August 25th — 30th
Choice of attending; (Saturdays 11:00 AM, Sundays 1:30 PM, Wednesdays 7:00PM, or Thursdays 9:15 AM)

Do You Feel An Inner Call To Grow In Holiness?

These classes, offered at St. Peter Chanel in Hawaiian Gardens, and given over a 10-Week
period, will greatly intensify your spiritual life and your desire to go to Heaven. Come and
learn the real purpose of your life and how to achieve it through self-knowledge, self-discipline,
deep prayer, and discernment of spirits. You’ll see miracles happen in your life!

There is no charge for the program and all materials are provided. Donations are accepted. Each meeting lasts 2-2.5
hours. To register online, go to www. spcomv.com. For more information, contact Fr. Ed Broom, OMYV at St. Peter

Chanel, 12001 214th St., Hawaiian Gardens, Ca 90716. Mary Martorana at lovegodsavesouls@gmail.com or Veronica
Ayson at (562) 924-7591.
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TALLERES DE ORACION Y VIDA

Una Nueva Evangelizacion

(Segan el Método del Padre Ignacio Larranaga)

EL CRISTIANO SE DISTINGUE EN EL ARTE DE |
ORAR
“Sefior ensénanos a orar” Lc 11:1
Escuela de Oracion: Se aprende a relacionarse con
Dios, adaptandose al modo se ser y sentir de cada
persona.

Escuela de Vida: Lleva a una transformacion vital

encontrando o recuperando la alegria de vivir.

Talleres de Oracion y Vida para Adultos
Lugar: Sto. Domingo Savio
Numero de Teléfono: (562) 920-7796
Duracion: 15 Sesiones (semanales)
Edad: De 21 anos en adelante
Primera Clase: agosto 25, 2018
Horario: 10:00-12:00 pm —Cuarto de Formacion
Informes: Esther Diaz 562 219-6788

TREASURES FROM OUR TRADITION

Careful readers of the “Treasures” will have noticed that the two
columns about the oldest monastic communities in the United States
refer to the colonial states. The Louisiana Purchase gained a great
treasure for our nation, the Ursuline monastery of New Orleans.
Among the greatest pioneers of that city were nuns who came from
France on a perilous voyage in 1727, pestered by pirates and tossed
by fearsome storms. These were genteel, well-educated Ursulines,
yet their first task was to roll up their sleeves and open a hospital to
care for the pestilence-ridden colony. Next, they opened a school for
girls and launched a plan to educate the women being shipped over
from France to marry settlers. In this way, they had enormous
influence in molding patterns of family and domestic life.

At Christmastime in 1814, the threat of a British assault on the city
was growing. On the terrifying night of January 7, 1815, the women
of New Orleans gathered in the monastery chapel to pray that the
city be spared from destruction in battle. The mother superior made a
vow to have a Mass of Thanksgiving on that date every year should
the Americans win. That night, Our Lady of Prompt Succor, to
whom the nuns had great devotion, became the protector and patron
of this great city. The convent in the French Quarter is the oldest
standing building in the Mississippi valley, and the only surviving
building of the French colonial period. The nuns relocated in 1824,

but their old monastery is preserved as a museum and archives for
the Archdiocese of New Orleans. The school the nuns began,
Ursuline Academy, is the oldest continuously operating Catholic
school, and school for women, in the United States.

—Rev. James Field, Copyright © J. . Paluch Co.

TRADICIONES DE NUESTRA FE

En 1973 Juan A. Espinosa escribié la canciéon “Santa Maria del
Camino” con la cual invita a la Madre de Dios a caminar con sus
hermanos y hermanas en la fe. La cancion reta al creyente a caminar
a pesar de lo dificil que puede ser y a luchar por los cambios que
solo el Reino de Dios puede realizar. En todo esto Maria es invitada
a caminar con el creyente.

En esta semana recordamos la Asuncién de Maria al cielo, y lo
hacemos reconociendo que ademés de ser Madre de Dios y madre
nuestra, ella también es nuestra hermana y compaiera en el camino
de la fe. Ella ha llegado a la meta de nuestra peregrinacion y lo ha
hecho en cuerpo y alma por un privilegio singular. Nosotros también
lo haremos en los tltimos dias cuando nuestro cuerpo resucite para
unirse con nuestra alma.

Es en vista de los ultimos tiempos que invitamos a Maria a descender
de sus altares, regresando del cielo una y otra vez para caminar con
sus hermanas y hermanos, en la fe, que tanto necesitan su ejemplo y

apoyo.
—Fray Gilberto Cavazos-Glz, OFM, Copyright © J. S. Paluch Co., Inc.
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For more information on the Youth Programs at Saint Dominic Savio Church, e-mail

youthcenter@saintdominicsavio.org

St. Dominic Savio

r
Youth Ministry

Did you know?

Simply Must Be Done,” click here.

It's that time of year again to pack up your children’s
backpacks and send them off to make new friends
and learn new things. Before the first day of school,
parents should take steps to ensure their child’s
safety while they're in the care of teachers and
school staff. Meet all the teachers and adults that
your children will see regularly. Talk to your kids
about basic ground rules for safety, privacy and
security. For young children, shared bathrooms are
new, and they should know what to expect. Brush up
on the school’s plans for security too. For a copy of
the complete VIRTUS® article “Three Things that __

6Sabia Que?

Es esa época del afio para empacar las mochilas de sus
hijos y enviarlos a hacer nuevos amigos y aprender cosas
nuevas. Antes del primer dia de clases, los padres de
familia deben tomar medidas para garantizar la seguridad
de sus hijos mientras estan a cargo de los maestros y del
personal de la escuela. Conozca a todos los maestros y
adultos que sus hijos veran regularmente. Platique con
sus hijos sobre las reglas basicas de seguridad,
privacidad y seguridad. Para los nifios pequefios, los
bafios compartidos son nuevos y deben saber qué
esperar. También repase los planes de seguridad de la
escuela. Para obtener una copia del articulo completo de
VIRTUS® “Three Things that Simply Must Be Done” (Tres
cosas que simplemente deben hacerse), haga clic aqui.

Call the Parish Office for specific meetings dates, times, locations and for more information.

PASTOR
Fr. Chinh Nguyen, SDB, ext 201

ASSOCIATE PASTORS
Fr. Andrew Ng, SDB
Fr. Roberto Ledezma, SDB
TRANSITIONAL DEACON
Br. Fabian Cardenas, SDB
DEACON COUPLES
Dn. Willy and Carmen Arban
Dn. Joe and Dianne Lumsdaine
Dn. Carlos and Marianne Porras
OFFICE STAFF
Myriam Rodriguez, Business Manager, ext 247
Dianne Lumsdaine, Pastoral Associate, deaconcouple@gmail.com
Maria de la Luz Raygoza, Pastoral Assistant, ext 204
Laura L. Martinez, Secretary, ext 200
RELIGIOUS EDUCATION SCHOOL (RES)
Sr. Carmen Palacios, FMA, Director of Religious Education, ext 317
YOUTH MINISTRY
Juan Carlos Montenegro, Coordinator of Youth Ministry, ext 316
DIRECTOR OF MUSIC MINISTRIES
Francisco Violago

ST. DOMINIC SAVIO SCHOOL (562) 866-3617

Mrs. Maria Watson, Principal
PARISH FINANCE COUNCIL

Cathy Domondon-Hirshey, Chairperson
PARISH PASTORAL COUNCIL

Aracely Martinez, Chairperson
SALESIAN SISTERS

Sr. Patricia King, FMA, Animator
SP. PRE-BAPTISMAL CLASSES - Ruth Herrera & Salvador Lopez
BEREAVEMENT TEAM - Penny Menendez (Engl.), Miguel Aguirre (Sp.)
LITURGY COMMITTEE - Bettyrae Reyes
EUCHARISTIC MINISTRY - Susanna Carrillo, Francisco & Bertha
Gonzalez

LECTORS - English: Laura Rosales, Sandra Rodriguez, Patricia Chavez;

Spanish: Bernardo Mufioz

USHERS - Aracely Martinez

WEDDING FACILITATORS - Norma Merino, Mary Hobel

MUSIC MINISTERS - Angie Robillos, Alfredo Ramirez, Arturo Meza,
Gerardo & Anabel Navarro, Maria Trujillo, Raquel Hernandez, Sonny
Tarazona, Gloria Hernandez

ALTAR SERVERS - Bob & Linda Ramirez

BOY SCOUTS - smael Chavez

GIRL SCOUTS - Cynthia Dondiego

CUB SCOUTS - Erik Zandvliet

FILIPINO MINISTRY - Gemma Labastida

SAVIO PARENT TEACHER ORG (PTO) PRESIDENT - Albert De La Isla
RCIA: RITE OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS - Maureen
Sandoval

RICA: RITO DE INICIACION CRISTIANA DE ADULTOS - Susana
Carrillo, Raul Vallejo

PERPETUAL ADORATION CHAPEL - Irma Ortiz

SAFEGUARD THE CHILDREN COMMITTEE - Andrea lacovitti
MARRIAGE ENCOUNTER - George & Virginia Hazboun (English), Maria
Trujillo (Spanish)

ST. VINCENT DE PAUL SOCIETY AND FOOD PANTRY - Carlos
Barillas, Mary Bourland

HEALTH MINISTRY - Carmen Arban, Vickie Rapadas

CARE MINISTRY - Ron Manriquez

SAVIO SENIORS - Carol Herr

LEGION OF MARY - Sis. Sonia Manalang (English), Sis. Lilli (Spanish)
RESTORATIVE JUSTICE OUTREACH - Carlos Porras

BIBLE STUDY - Victor Osugi (English), Louie Velazquez (Spanish)
GRUPO DE ORACION - Pablo & Luz Castilla

ASSOCIATION OF MARY HELP OF CHRISTIANS (ADMA) - Maria
Teresa Conti

DAMAS SALESIANAS - Ana Pastrano

EXALUMNOS SALESIANOS SIN FRONTRERAS - Roxanna Gaete
SALESIAN COOPERATORS - Mike Alvarez (English), Elena La Rosa
(Spanish)

annnannnnnnnnnnnunnnnnnnin PIEASE REMIT THIS STUB WITH CHIECIE %% %500 oo nion son koo non ik ok kon s n

SAINT DOMINIC SAVIO
Tuition Assistance Program

Please make check payable to:
SAINT DOMINIC SAVIO - TAP

Thank you in advance for your generosity and support.
Saint Dominic Savio School Finance Committee

Help us transform the lives of children living in poverty by helping them receive a quality and faith-based education. 100% of your donation goes
directly to students in the form of tuition awards at Saint Dominic Savio School. Saint Dominic Savio Tuition Assistance Program is designed to
help families keep their children in Catholic schools to learn in a faith-filled, safe and value-based environment — The Salesian Way.

Suggested Donation:
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NAME and ADDRESS:

Additional
Information:

D I would like my gift to be anonymous.

D My gift is In Honor/Memory of
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